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Evenkínt egymilliójába kerül a filmszakmának 
a mozik bevételeinek ellenőrzése 

' Hogyan lehetne megszüntetni a visszaéléseket? 

A mozgóképszínházak bevételeinek 
elszámolásával baj van csaknem az 
egész világon. Megdöbbentő csalások 
és enyhébb visszaélések végtelen sorál 
tapasztalták végig egész Európán. A 
tényleges bevételek elhallgatása, vagy 
elrejtése két érdekeltet érint: egyik az 
államadó szempontjából, a másik pe-
(tlig a film tulajdonosa, illetve kölcsön
zője, ha a film százalékos részesedés 
mellett kerül előadásra. 

Az első számú érdekelt sok ország
ban radikálisan avatkozott be, hagy, 
megakadályozza a csalást, illetve a mi
nimumra csökkentse a visszaélési le
hetőséget, így született meg egyes álla
mokban az előadásonként és ülőhe
ly eiikint számozott kötelező külön 
jegygarnítura, s még ezen is túlme
nően néhol bevezették az állami jegy-
rendszeri. Ezzel a két rendszerrel elér
lek, hogjy a visszaélés — tekintetbe ve-
ive a drákói büntető rendelkezéseket is 
— a minimumra csökkent, az állam 
adóbevétele viszont tetemesen m et» nö
vekedett. 

Nálunk az állam még nem foglal
kozott behatóan a mozijegyek elszámo
lása körül mutatkozó jelenségek radi
kális kiküszöbölésének kérdésével, mert 
remélte, hogy az új keresztény mozi
sok, sürgősen felhagynak azzal a min
denkit kijátszani akaró elszámolási 
rendszerrel, amelyei a zsidók találtak 
ki és honosítottak meg. A budapesti, 
valamint vidéki legnagyobb mozikban 
meg is változott a korrupt mentalitás, 
de a kisebb mozik nagy hányadánál 
országszerte ma is olyan jelenségeket 
tapasztalunk, amelyek szükségessé te
szik a legszigorúbb ellenőrzést. 

A budapesti nagy bemutatószínhá
zaknál, amelyek csaknem mind rész
vénytársaságok, más a helyzet. Ezek 
m á r presztízs okokból se követnének 
el visszaéléseket. A közelmúltban, ami

kor zsidó kézen voltak a bemutató 
színházak, bizony javában folyt itt is 
a jegycsalás. A kettős jegygarniturák-
kal és más hasonló eszközökkel való 
manipuláció virágkorát élte. Most már 
ezekben a nagy színházakban letűnt 
ez a világ, de a kisebb mozik legna
gyobb részénél (és vidéken a régi men
talitás még változatlanul él. 

A mozisok nagy része úgy tekinti 
azt a k is manipulációt, m in t a jó ma
gyar urak annak idején a Bach-kor
szakban a szűzdohány csempészést. 
Ne felejtsük el azonban, hogy a régi 
időkben a császári adóhatóságok ellen 
hadakozott a magyar, ma pedig' m i n 
den visszaéléssel a magyar kincstárt, 
a magyar közösséget, önmagunkat és 
üzleti barátainkat csaljuk meg. 

A mozik bizonytalan ós jövedelem 
eltitkolásokra törekvő jegyelszámolása 
azt eredményezte, hogy a filmkölcsön
zők kénytelenek mindenüvé, ahol film
jeiket százalékos részesedésre játsszák, 

ellenőröket kiküldeni (améta ellen
őrök), s ezzel — ha nem is tudják 
teljesen kiküszöbölni a manipuláció
kat — legalább csökkentik azt a kárt, 
amely vállalataikat és az államot ér
hetné. 

Az améta ellenőrzés magyar fil-
menkint átlagosan 15—20 ezer pen
gőbe kerül. Tekintettel ar ra , hogy 
évenkint 40—45 magyar film jelenik 
meg, az ellenőrzésre elköltött pénz 
800.000 pengő körül mozog. A külföldi 
filmieket sokkal kevesebb mozi játssza 
százalékos részesedés mellett, s így 
ezek egyenkint csak 2—3.000 pengő 
améta ellenőrzési költséget emészte
nek fel. De miután évenkint 100—120 
külföldi film kerül forgalomba, ezek 
jövedelmének ellenőrzése is leg
alább 200—250 ezer pengőbe kerül. 
Együttesen tehát évenkint egymillió 
pengőjébe kerül a magyar gyarló és 
kölcsönző cégeknek az, hogy a mozi
sok egyrésze nem kezeli tisztán a jegy
bevételeket! ' 

Nyilatkoznak az érdekeltek 
Ezzel a kérdéssel kapcsolatban nyi» szólást, mert — úgy érezzük — köteles-

latkozatot kértünk több érdekelttel ségünk keresni a megoldás útját, hogy 
és szívesen fogadunk minden hozzá- a mai visszás helyzet megszűnjék. 

Hatósági ellenőrzést! 
Barna T ibor , a H u n n i a filmköl

csönző osztályának vezetője, az 
amétakérdéssel kapcsolatban így 
nyilatkozott: 

— Minden esetben szükség van 
amétára. Hogy most már m i lenne 
a legideálisabb megoldás azzal kap
csolatban, hogy megkönnyítsük a 
mai amétarendszert, értve ez alatt 
a kevesebb kiadást filmgyártóink 
részéről, errenézve több elképzelé
sen gondolkoztunk. 

— Szerintem a leghelyesebb a ha

tósági ellenőrzés lenne. A hatósági 
ellenőrzés keretében az améta kér
dése úgy lenne megoldható, hogy 
a vigalmiadó-ellenőr adna jelentést 
a filmesnek a saját elszámolása 
alapján. Minthogy a költség az 
amétával ma is megvan, ez k i - ! 
egyenlítődne annál a többletnél, 
amelyet fizetnénk v iga lmi , vagy 
forgalmiadónak különmunkája fe L 

jéhen. A hatósági ellenőrzés na
gyon elősegítené a magyar film
gyártás ügyét. 



Jó megoldás lenne az is, 
ha a Németországban érvényben 
levő amétarendszert használnánk. 
Ugyanis ott kötelező améta van és 
aki nem számol el becsületesen, at
tól az engedélyt azonnal elveszik. 
Ugyancsak a moziengedély meg
vonásával jár az is. ha a mozis el

számolt ugyan a filmesnek, de CL 
pénzt nem küldte el. 

— A jegygarniturára vonatko
zóan szerény véleményem az, liogy 
ha az ország minden mozgókép
színházában kötelezővé tennék a 
jegygarniturál. akkor a maihoz ké
pest szintén sokkal jobb helyzet 
állna elő. 

„A mozist nem lehet k i e n g e d n i az e l lenőrzés a ló l 1 

Dr. Végh István nyugalmazott MÁV 
tanácsos, aki a Mester-filmgyártó és 
kölcsönző vállalatnak améta-fönöke és 
mintegy kétszázhúsz amétázó férfi és 
nő tartozik ügykörébe, kérdéseinkre így 
válaszolt: 

— A mozisok améta-becsületességa 
tisztán saját maguktól függ. H a nin
csenek felügyelet alatt, úgy gondolkoz
nak, hogy bolondok lennének az améta-
ügyet úgy kezelni, hogy a filmes kárát 
ne vallja. Valósággal övezetenként rosz-
szabbodik a helyzet, ha azt a főváros 
szivétől számítjuk. A nagyobb mozik
nál nincsen . annyi baj, még vidéken 
sem, mint- a kisebbeknél. 

— A mozist lehetetlen kiengedni az el
lenőrzés alól, minthogy már fentebb 
említettem, különösen ott nem, ahol nincs 
meg a jegy•garnitúra. Ilyen helyen meg
történik, hogy a jegyek nincsenek napra 
lebélyegezve és az egyik napról a má
sikra fennmaradó jegymaradékot hasz
nálják fel s. azután abból a jegysoro
zatból, amelyekből a több jegyet adták 
el, amikor az amétás figyelmét más 
köti le, pillanatok alatt ki tudják cserél
ni azzal a fegytömbbel, amelyből a ke

vesebbet adták el. Ugyanígy van a ked
vezményes jegyekkel is. Semmisem . vál
tozik akkor sem, amikor helyjegyekkel 
dolgoznak. Ilyenkor megtörténik az, hogy 
szombaton mondjuk • hétezer pengőt szá
molnak el , vasárnap azonban csak ezer-
Mromszázat, mondván, hogy a szom
bati jegyeladásban az elővételben elfo
gyott jegyek is bentfoglaltatnak. 

— Hogy lehetne segíteni e dolgon? 
kérdeztük tovább Végh dr-t. 

— Nekem volt egy-két elképzelésem 
az ellenőrzés megkönnyítésére. A z tenne 
a leghelyesebb, ha az összes filmköl
csönző vállalatok minden mozinál külön-
külön egy állandó és teljesen megbízható 
egyéni tartanának. De ez olyan költséges 
hivatali-rendszert jelentene, hogy a va-
valóságban megoldhatatlan. 

Akármilyen megoldáson is gondolko
dik az ember, arra a végső eredmény
re jut, hogy az amétázást nem lehet 
mem csinálnU. Ha tömören akarom ma
gam kifejezni, minden amétásnak min
den előadáson ott kellene lenni és a 
létszámot megolvasni. De ebben a kér
désben is úgy vagyunk, hogy ahány ház, 
annyi szokás. 

K e v é s a megbízha tó e l lenőr 
Ezután Végh Sándort az amétaellen-

örök munkájáról kérdeztük meg. 
— Kétszázhúsz amétásom közül állan

dóan százat tartok munkában, de őszin
tén megmondom, ezek közül Is ha van 
tíz, aki teljesen megbízható és tehetsé
ges, mert ehhez is nagy hozzáértés kell. 

— A mozis ugyanis rögtön látja, hogy 
a hozzá kiküldött amétás ért-e a mun
kájához vagy sem. A jó amétásnak, ha 
végignéz a nézőtéren, tudni kell , hogy 
mennyi bevétel várható. Én, amikor kez

detben amétáztam, legfeljebb 10-—20 
pengő különbséggel találtam rá a vár
ható bevétel összegére. 

— Kik jobb amétások, a nők vagy 
a férfiak? 

— A férfiak összehasonlíthatatlanul 
jobb amétások, annál áz egyszerű ok
nál fogva is, hogy a nőknek nincs meg 
a tekintélyük. Kedvesek akkor is, amikor 
erélyesebbnek kellene lenniök és jobban 
is félrevezetőtök. 

A seg í t ség módja 
Görgényi Sándor, a Kárpát-filmköl

csönző vállalat kölcsönosztályának veze
tője nyilatkozott ezután az améta-kér-
dés.ről. Az. ő véleménye is az, hogy az 
am^ta-ellenőrzés rendszerét mindaddig 
fent kell tartani, amíg a ma forgalom
ban levő jegyrendszert más fel nem vált
ja- E z csak úgy lenne lehetséges, hogy 
ha a mozisok • hajlandók volnának jegy-
garnitúrájukat azokban a nyomdákban 
nyom-atni, amelyeket a filmkölcsőnzök 
választanának ki, viszont ennek fejében 
a film kő les önzők esetleg hajlandók len
nének lemondani az améta-ellenőrzés gya
korlásáról.. 

— Természetesen mozis szempontok 

is vannak — mondja Görgényi Sándor 
— és vannak a szó legszorosabb, értel
mében vett tisztességes mozik is, ahová 
nem küldünk amétást. Ha minden mozi, 
a kisebbek is, rátérnének a jegygarni
túra-rendszerre, akkor az nekik is köny-
nyebbséget jelentene, hiszen az adókivető 
hatóságoknak így sokkal könnyebb dol
guk lenne. Budapesten a másod- és har
madhetes mozikba mindenhová küldünk 
amétást, ugyancsak olyan mozgóképszín
házakba is, ahol. nem dolgoznak garni
túra-jegyekkel. 

— A mozisok főleg azzal teszik bizal
matlanná a kölcsönző vállalatot, hogy 
nem akarják bevezetni a jegy garnitúrát. 
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— Az amétásokról ml a véleménye? 
— Bizony az amétások nagyobb szá

zaléka nem sokat ér. Ezek sem esZrrié- " 
nyien megbízhatók, de ezt még em
berileg meg lehet érteni és csak akkor 
tudnánk a legteljesebb mértékben vett 
becsületes amétásokkal dolgozni, ha 
azoknak egyedenként havi 5—600 pengő 
teljes megélhetési fizetést nyújtanánk. 
De ez viszont megint csak lehetetlen, 
hiszen így is filmenként mintegy 20— 
25.000 pengőt tesz ki az améta-költség, 
és ha most emelnénk az amétások fize
tését, a mai filmgyártó viszonyok mel
lett nem hogy nem keresnénk valami ke
veset a filmeken, hanem ráfizetnénk 
mindegyikre. Sokszor saját tisztviselőin
ket küldjük ki amétázni. ilyenkor nem 
a spórolás vezet minket, hanem az ab
szolút megbízhatóság. 

— Vidéken történtek olyan esetek, 
hogy a kiküldött amétás el sem ment 
a moziba, mást küldött maga helyett, 
ő pedig felvette tőlünk a munkájáért járó 
pénzösszeget. 

— Összegezve véleményemet, az amé
ta-ellenőrzés egy szükséges rossz. És 
hogyan lehetne rajta a mai állapotokhoz 
mérten segíteni? Talán úgy, hogy pá
ros garnitúrafegyrendszerrel dolgoz
nánk. 

Ha lehe tséges v o l n a 
a becsületes m u n k a 

Hausz Mária filmvállalattól magát a 
vállalat igazgatónőjét interjuvoltuk meg. 
Hausz Mária egészen röviden nyilatko
zott: 

— Az améta-rendszer természetesen 
kell , hogy a jövőben is meg legyen. 
Ha lehetséges volna az úgynevezett »be-
csületes amétai, akkor emellett úgy a 
mozis, mint a filmgyártó, illetve a köl
csönző is jól keresne. 



V A L A S Z i L A J T O S E L E M É R N E K 
(A prolongációs k lauzula és magyar filmgyártás) 

»A Filmszínházak Köz
lönye* egyik legutóbbi 
számában la j tos Elemér, 
a Scala filmszínház enge
délyese figyelemreméltó 
cikket írt, amelyben a 
premierszínházaink pro
longációs klauzulája fel
emelésének szükségessé
gét vitatja. 

Lajtos Elemér cikkének 
gondolatmenete nagyjából 
a következő: A folyó íilm-
szezouban egyes premier-
színházak és közöttük az 
ové is aránylag kevés f i l 
met jelentett meg, miut-
liogy az egyes Il i inek a 
ma i prolongációs klauzu
lák mellett igen sok hétig 
vannak műsoron, Ennek 
következtében több ma
gyar f i lm (Lajtos adatai 
szerint mintegy 4—5 film) 
hosszú hónapok óta nem 
tud megjelenni. Az t állít
j a továbbiakban a c ikk , 
hogy a magyar í'ilmgyár-
lónak i'ontosabb érdeke 
fűződik ahhoz, hogy a 
filmjét késedelem nélkül 
megjelentethesse, m i n d 
ahhoz, hogy az alacso. 
nyabb k lauzula mellett 
egy-egy íhin még további 
1—2 hétig fusson a pre
mierben. AA állítja to
vábbá a c ikk , hogy a 
film gyár tők a rövidebb 
premier játszás esetén azt 
az összeget, amit a pre
mierben elveszítenének, 
megkapnák az utánjátszó 
és továbbjátszó mozgó-
szinházaktól. viszont az 
alacsony k lauzula követ
keztében annyi ideig ját
szák a premierszínházak 
az egyes filmeket, hogy 
immár a később játszó 
mozgószínházak közönsé
gét veszik el. Ennek kö
vetkezménye, hogy a k i 
sebb mozgószínházak 
kénytelenek »agyon-ját-
szott« filmeket műsorra 
tűzni. 

A k lauzula felemelése 
iránti javaslatának érvei 
tehát tömören csoporto
sítva a következők: Job
ban járna a gyártó, mert 
több filmet tudna pre
mierben megjelentetni és 
filmjei előbb jelenhetné
nek meg. Jobban járna a 
premierszínház, mert a 
magasabb klauzula meg
szabadítaná őt filmenként 

egy-két gyengébb hét for
galmától és így évi bruttó 
íorgalma jelentékenyen 
emelkedne. J ó l járnának 
további budapesti színhá
zak, mert nem kellene 
agyonjátszott filmeket be
mutatni. 

A lent i okfejtésnek a 
premierszínházakra .vo
natkozó részét szórói-szó
ra aláírom. Valóban a 
prolongációs klauzula 
emelése alkalmas eszköz 
lenne a premierszínházak 
évi bruttó forgalmának és 
így nyereségének további 
fokozására. Ezen a téren 
az okfejtés csak annyiban 
hibás,' hogy a perifériális 
kis mozik közönségének a 
premierszínházakba va
ló özönlése ugyanúgy, 
mint. ahogy a kis mozik-

Azonban tökéletesen és 
alaposan téved a cikkíró, 
amikor azt az állítást koc
káztatja meg, hogy mind
ez a magyar filmgyártók
nak és a filmkölcsönzők
nek is érdeke. Ellenkező
leg! A prolongációs klau
zulának aránytalanul és 
igazságtalanul magas meg
szabása már eddig is 
nagymértékben veszélyez
telte a magyar filmgyár
tás rentabilitását. A klau
zulának újabb emelése 
alkalmas lenne arra, 
hogy teljes pusztulásba 
döntse azt a magyar f i lm
gyártást, amelyiknek 
fennmaradása és fejlődé
se a filmszínháztulajdo
nosoknak (a premierszín
házaknak is) életbevágó 
érdeke. Figyelembe k e l l 
vennünk, hogy a hazai 
mozgószínházak túlnyomó 
része nem küzd egziszten
ciális gondokkal. Ezze l 
szemben az évről-évre 
30—lOo/o-os költségemelke
déssel dolgozó magyar 
filmgyártók — hiteles és 
bármikor ellenőrizhető 
adatok szerint — egy-két 
kiugró filmsikertől elte
kintve, f i lmjeikkel legfel
jebb annyi bevételt tud
nak elérni, amennyiből 
egy újabb hasonló filmet 
tudnak előállítani. A f i lm
szakma két ága közül ma 

nál a páholyoknak mezit-
lábos vendégekkel való 
megtöltése a helyárak vi
szonylagos olcsóságával 
magyarázható. Igaza le
het a cikkírónak abban 
is. hogy a budapesti k i 
sebb mozgószínházak ta
lán még nagyobb forgal
mat érnének el az eset
ben, ha a filmeket a pre
mierszínházak kevesebb 
ideig játszanák. Sőt, eh
hez az érvhez még azt is 
hozzá tehetném, hogy a 
rövidebb premierfutás kö-
v e tkeztében sz ámszerűen 
még több f i lm kerülne 
forgalomba és a nagyobb 
kínálat országos viszony
latban is olcsóbbá lehetné 
a íllmkölcsöndíjakat. ami 
tehát szintén érdeke a 
kismoziknak. 

is a filmgyártás az, ame
l y i k nehezebb helyzetben 
van; épp ezért gyártásun
kat kell védeni és a ha
sonló szakmai kérdéseket 
ebből a szemszögből kell 
elbírálni. A filmgyártás 
érdeke pedig azt kívánja, 
hogy minden mozi-kate
gória annyi ideig játssza a 
magyar filmeket, amed
dig csak az üzleti rentabi
litás veszélye nélkül egy
általán játszani tudja. A 
cikkírónak az az érve, 
mely szerint a premier
színház rövidebb játszása 
esetén a filmgyártó kieső 
bevételeit a kisebb mozgó
színházak bepótolják, az
ért sem helytálló, mert 
hiszen — éppen a nagy 
filmkínálat következtében 
— már az együftjálszó 
utánjátszó színházak is 
túlnyomó részben prolon
gációs klauzula nélkül 
•fix egyheti játszásra kötik 
le a magyar filmeket; a 
másod- és harmadhetes 
színházak pedig annak 
érdekében, hogy minél 
kevesebb napon kell jen 
bevételi részesedésre ját
szaniuk, inkább 3-4 napig 
mutatják be csak a ma
gyar filmeket és csak a 
sikeresebb filmek jutnak 
el a prolongációnélküli 
hétnapos játszáshoz. 
(Persze itt is vannak k i 

vételek: p l . az utánját
szók közül a »Mesevár« 
néha két hétig is játszik, 
másodhetesek közül az 
At t i l a mozi rendszeresen 
14 napig mutatja be a 
magyar - filmeket.) Azon
ban általánosságban a 
preinierszínházakon és a 
monopol utánjátszón kí
vül a többi mozgószínház
nál a magas klauzula 
miatt elvesztett hetek be
vételeit bepótolni többé 
nem lehet! 

A magyar filmgyártás a 
premierszínházaknál és a 
nagyobb vidéki városok
nál a minél hosszabb fu
tás lehetőségéről semmi 
esetre sem mondhat le! 

A tavalyi hely ár emelé
sig a prolongációs klau
zulákkal nem is volt kü
lönösebb baj. Azóta azon : 

ban, amióta a színházak 
hely áraikat 20/o-kal fel
emelték, prolongációs 
klauzulájukat ugyanilyen 
arányban emelték; v i 
szont a fél 10 órai záróra 
következtében igen sok 
vendéget elveszítettek; az
óta a prolongációs klau
zula kérdése állandóan 
kényes pontja szakmánk
nak! A filmgyártói állás
pont szerint nem indokolt 
a klauzuláknak a helyár
emelés arányában való 
f'elemelése., mert az elő-
adáskorlátozás viszont a 
mozgószínházak forgal
mát igen károsan befolyá
solja. A mozisok pedig 
érthető módon mindent 
elkövetnek, hogy ha már 
az újabb nagyon esedé
keshelyáremelés nem kö
vetkezett be, s az előadás 
korlátozást sem enyhítik, 
úgy valami más módon 
bruttóbevételük növelését 
elérjék. E r r e pedig a lkal 
mas mód lenne a klau
zulák újabb felemelése. 
Viszont az említett c ikk 
elején hangsúlyozott 
»nemzeti érdek« szem
pontjából a k lauzula eme
lése csak akkor lenne in
dokolt, ha a magyar f i lm
gyártás érdeke kívánná 
ezt! Mert a magyar f i lm
gyártás fejlődéséhez több 
közérdek fűződik, mint 
egyes mozgószínházak 
tisztességes jövedelmének 

Ami nem érdeke 
a gyártónak és. kölcsönzőnek 



további emeléséhez! Indo
kolt lenne a k lauzula 
emelése akkor is. ha a 
túlhosszú futás miatt az 

A hazai f i lmpiac meg
felelő ellátása valóban 
fontos közérdek; emellett 
azonban ugyancsak fon
tos érdek, hogy az oly na
gyon hiányzó nyersanyag-
takarékosság elvét min
den vonalon a legna
gyobb mértékben keresz
tül vigyük. Márpedig az 
alább részletesen kimuta
tott összehasonlító statisz
t ika azt bizonyítja, hogy 
az 1942/43-as filmszezon
ban számszerűen is több 
f i lm jeleni meg, mint az 
előző szezon hasonló idő
szakában. Holott az előtte 
való szezonban is több 
filmet forgalmaztunk, 
mint amennyi a hazai 
piacnak a legminimáli-
sabban számított szükség
lete. (Ne felejtsük e l , 
hogy a Németbirodalom 
7000 mozgószínházát évi 
104-117 f i lmmel tudják 
ellátni!) De álljon itt b i 
zonyítékul a pontos sta
t isztika: 

1941. aug. 13-tól 1942. 
máj. 14-ig megjelent 9 hó
nap alatt 116 f i lm (ebből 
33 magyar f i lm volt!) 

1942. aug. 13-tól 1943. 
máj. 14-ig megjelent 117 

A z újból felmerült 
k lauzula vitában a film
gyártóink érdekképvisele
tének elfoglalt hivatalos 
álláspontja az. hogy min
den mozgószínház addig 
tartsa műsorán a magyar 
filmet, ameddig a bevéte
lei a kölcsöndíjon és re
zsin kivid üzleti hasznot 
is biztosítanak! Épp ezéit 
premierszínházanként kü
lön-külön egy szakmakőzi 
bizottság állapítsa meg u 
magyar filmek maximális 
klauzuláját a fenti elvek 
figyelembevételével. Va
gyis az illető színház 
azonnal levehesse a ma
gyar filmet, amint az el
ért bevételek mellett már 
üzleti hasznot nem tud 
felmutatni. Addig azon
ban minden körülmények 
között használja ki a ma
gyar filmet, mert ezt kí
vánja a cikkíró által oly 
nagyon hangsúlyozott 
nemzeti érdek. Ilyen mó-

ország filmellátása veszé
lyeztetve lenne, vagyis ha 
a piac szükségleténél ke
vesebb f i lm jelenne meg. 

f i lm (ebből 42 magyar 
f i lm volt!) 

( H a figyelembe vesz-
szük, hogy a magyar f i l 
mek legalább kétszer any-
n y i kópiával kerülnek 
forgalomba, mint a kül
földiek, úgy a megjelent 
fi lmek számának emelke
dése mintegy 10°/o.) 

A fenti összehasonlító 
statisztika azt bizonyítja, 
hogy mennyire hibás 
eredményre jutott a cikk 
író. amikor csupán a sa
ját mozgószínházának 
számszerűen csökkent 
megjelenéseiből indult k i . 
Mer t attól, hogy a Scala 
filmszínház ebben a sze
zonban — sikeresebb f i l 
meket játszva — kevesebb 
műsort cserél, mint előtte 
való évben, még a kisebb 
mozgószínházak egyálta
lán nem jutottak keve
sebb filmhez. A gyártó 
vállalatok pedig sokkal 
szívesebben várnak film
jük megjelenésével né
hány hetet, esetleg né
hány hónapot, sem hogy 
az üzleti haszon reményét 
egyszersmindenkorra fel
adják! 

don a premierszínház 
anyagi károsítása nélkül 
a gyártó eljut filmjének 
méltányosan kívánható 
teljes kihasználásához és 
ha ezt az elvet országosan 
keresztül visszük, akkor 
elérjük azt. hogy legalább 
az a kicsiny filmpiac, 
amelyre a magyar film
gyártás támaszkodhat, 
minden erejével alá fogja 
támasztani gyártásunkat. 

Persze a kérdésnek 
i lyen megoldása tulajdon-
képen csak a szakma két 
ágának az önsegélye. A z 
alapvető segítség a piac 
megnagyobbítása (leg
alább 300 újabb mozgó-
színház nyitásának enge
délyezése), az előadások 
korlátozásának észszerű 
enyhítése és a hely árak 
emelése. Ezek azok a kér
dések, amelyektől az 
egész szakma boldogulása 
sokkal inkább függ, mint 
a prolongációs klauzulák 

ügyétől; azonban ezekben 
a sorsdöntő kérdésekben 
hatóságaink nélkül m i 
magunk segíteni nem tu
dunk! 

Lajtos Elemér pedig 
tartsa meg továbbra is 
színházában azt a szép és 
hasznos gyakorlatot, hogy 
8 f i lm között 7 magyar 
filmet mutat be; igyekez
zen továbbra is színházát 
minél nagyobb mérték
ben a magyar filmkultú
ra szolgálalába állítani, 
mert ezzel valóban helye-

A z 1000. magyar híradó 
megjelenésével kapcsolatban a 
»Magyar Film«-beti ' ismétel
ten foglalkoztunk a magyar 
híradónak a filmkultúrális éle
tünkben közel 20 éve betöltött 
jelentős szerepével. A kulturá
lis jelentőségén felül nagyon 
érdekes a mai szakmai hely
zetben a híradó technikai fel
építése is, elsősorban a nyers
anyag fogyasztása. Ezért eb
ből az alkalomból kérdést in 
téztünk a Magyar Fi lmiroda 
Rt. vezető igazgatójához, Tő-
rey Zoltán dr.-hoz, hogy hány 
méterre rúg a Magyar Világ-
híradó évi átlagos nyers
anyagfogyasztása. 

Kérdésünkre Tőrey Zoltán 
dr. a következő választ adta: 

A z 55 normál és 19 kes
keny példányban megjelenő 
Magyar Világhíradó a mai 
korlátozott nyersanyagviszo
nyok között is kereken 
1,240.000 méter nyersanyagot 
fogyaszt egy esztendőben. E n 
nek több, mint fele normál 
pozitív anyag, míg a kisebbik 
fele kép- és hangnegatívból, 
dub-pozitívból, dub-negatívból 
és 16 mm-es nyersanyagból 
tevődik össze. 

Ebbe a mennyiségbe már 
beleértettem azokat a f i l m -

sen szolgálja a nemzeti 
közérdeket; azonban ak 
kor . amikor a magyar 
filmgyártók érdekében kí
ván cikket írni, kérdezze 
meg előbb magukat az ér
dekelteket, mert máskép 
könnyen abba a hibába 
esik._ amibe szóbanforgó 
cikkével esett, t. i . azok, 
akiknek védelmében tol
lat fogott, kénytelenek őt 
megtagadni és fogadatlan 
prókátornak minősíteni. 

Erdélyi István dr. 

nyersanyagokat is, amelyekét 
a Magyar Világhíradóban 
megjelenő katonai felvételek 
elkészítéséhez a Magyar F i l m 
iroda felhasznál. 

Azzal a megnyugtató érzés
sel közlöm ezeket az adatokat 
a »Magyar Film« számára, 
hogy a mai korlátozott viszo-
n)'ok között is sikerült a |n|em-
zeti szempontból jelentős k u l 
turális munkát végző Magyar 
Világhíradó részére feltétlenül 
szükséges nyersanyagot bizto
sítani. A mai helyzetben k i 
zárólagosan az Agfa szállítot
ta, illetőleg szállítja a híradó 
feldolgozásához és sokszoro
sításához szükséges nyers
anyagot. E z az a mennyiség, 
amellyel a háborús években 
óvatos gazdálkodással meg
oldhatjuk a Magyar Világ
híradóra váró' feladatokat. 

Tőrey Zoltán dr. vezető
igazgató tájékoztatóját a ma
gunk részéről is nagyon meg
nyugtatónak tartjuk és azt kí
vánjuk a Magyar Világhír
adónak, hogy az elkövetke
zendő további ezer hét fe l 
vételéhez mindenkor legalább 
ennyi nyersanyag álljon ren
delkezésre. 

(-Ő) 

B E M U T A T Ó F I L M S Z Í N H Á Z A K M Ű S O R A 

ÁTRIUM 
CORVIN 
DEÁK 
FORUM 
KASZINÓ 
K O R Z Ó 
NEMZETI APOLLÓ 
OMNIA 
RADIUS 
SCALA 
SZITTYA 
URÁNIA 

Heten mint a gonoszak V. 18-től Léna 
Titkok vándora V. 21-től Budapest 
Szerencsés flótás V. 21-től Jupiter 
Alfa Tau V. 24-től Esperia 
Szerencsés flótás V. 21-től Jupiter 
Szerelmi láz V. 21-től Kolczonay V 
Heten mint a gonoszok V. 18-tól Léna 
Egy szoknya egy nadrág V. 13-től Hamza 
Szerelmi láz V. 21-től Kolczonay 
Egy bolond százat csinál V. 1-től Aurora 
Egyszoknya egy nadrág IV. 21-től Hamza 
Asszonybecsület V. 21-től Ufa 

Egy kis statisztika 

A kölcsönös segítés ténye 

Mennyi nyersanyagot fogyaszt a 
magyar híradó évente? 



Á színjáték fanatikusa: Szeleczky Zita, 
aki a színészet mellett a repülést imádja a legjobban 

Szeleczky Zita... A név va
rázsában benne van a népsze
rűség fogalma. A magyar 
színművészet két évszázados 

történetét vizsgálva, voltak 
korszakok, amelyek mindegyi
ke kitermelte magából saját 
nagy színésznőjét. Némelykor 
nem is egyet egyszerre. Dé
rynével egyidőben játszott La
borfalvi Róza, Lendvayné Hi
vatal Anikó. Az időszakok va
lósággal versenyeztek egymás
sal, hogy melyik milyen nagy
ságot tud felmutatni. Ilyen 
időszak ez a mostani is. Kez 
dődött a harmincas évek kö
zepén. Ebbe az időszakba esik 
egynéhány nagy magyar szí
nésztehetség kibontakozása és 
ezek között is az első hely: 
Szeleczky Zitáé. 

Tehetség ... rátermettség . . 
szépség. . . mind üres frázis, 
amikor az ő színpadi játé
kának szellemi mélységét, ter
mészetes súlyát kell lemérni 
és jellemezni. 

A kritikus maga is sok
szor elszigetelt egyéni bírá-

^ I á t o t mond, a saját lelkében 
— tehát egy lélekben — k i 
váltott rezonanciákat tolmá
csolja akkor, amikor darabról, 
vagy a szerepet alakítóról 
mond jó , vagy rossz véle
ményt. 

És Szeleczky Zita esetében 
még az egyéni kritika is e l 
ismeri az ő nagyságát: első 
és felsőbbrendűségét a ma-
g.Var színpadon drámában, 
prózában, vagy zenés víg
játék szerepében. Egyformán 
jó, vagy jobb színpadon és 
filmen él minden szerepé

ben. A népszerűsége alakítá
saiból adódik. A z a szerep, 
amit eljátszik, azt azután már 

mint Szeleczky-szerepet emle
getik, így találkozik a nép
szerűség a név varázsával. 

Szinház mindenekelőtt 
Amikor legújabb filmjé

nek a »Sziáml macskái fe l 
vételeinél találkoztunk, a f i l 
men o ly sokszor megcsodált 
Szeleczky-kedvességgel és Sze-
leczky-szerénységgel vál aszóit 
kérdéseinkre. 

— Hogy van az, hogy ilyen 
hosszú ideje nem filmezett? 
Nem. hiányzott ez az életéből? 

— Valóban, huzamosabb 
ideje nem voltam felvevőd 
gép lencséje előtt, de beval
lom, nem igen hiányzott a 

lehet összehasonlítani a f i lm
mel. A f i lm merőben más v i -
lág. A filmnél rengeteg meg
kötés van tér és idő tekinte
tében. Technikai szempontok 
miatt rapszodikusan csapong 
a cselekmény vonala. Az ala
kítás hangulata villámvonalak
ban szenved képről-képre tö
réseket. A színháznál kronolo
gikus sorrendben építődik fel 
a történés és a szerep lelki 
átélése is fokról-fokra köze
ledik a kiteljesedés felé. P i l 
lanatnyilag talán a filmnél 

Szeleczky és Hajmássy. 

fi lm. Időközben vagy tíz for
gatókönyvet adtam vissza. 
Rettenetes rosszak v o l t a k . . . 

— Közeljövőben melyik 
filmben fog még játszani? 

— A »Lili bárónő«-ben és 
hogy mostanában nem ját
szottam filmen, — folytatja 
Zita művésznő az előbbi gon-
dolotmenetet, — ennek az is 
egyik oka, hogy fáradt vol
tam, márpedig ilyenkor az em
ber nem tud jó alakítást nyúj
tani. Azután meg estéről-es
tére játszottam az Operett
színházban. 

— Melyiket szereti job-
'ban: a filmét, vagy a színhá
zat? 

Gondolkodás nélkül feleli 
és ebben a felelejben benne 
van Szeleczky Zita egész 
nagy színészi egyénisége: 

— A színházat I Ezt nem is 

jobban meg kell játszani a 
szerepeket, de itt mégis h i 
ányzik az a közösségérzet, az 

a valami, ami a színházat 
igazán színházzá teszi, vagyis 
a közönség jelenléte. 

— Szabadidejében mit szo
kott csinálni? — kérdezzük 
rendületlenül tovább Zita mű
vésznőt. 

— Először is csak a szom
bat és vasárnap jelenti nálam 
a szabadidőt. Különben fa
natikusa vagyok a munkámnak 
csak akkor érzem jól maga
mat, ha dolgozhatom. Való
sággal véremmé vált a játék 
és . . . 

— ... dehát nem gondol 
arra, hogy kímélni is kellene 
magát egy kicsit? — vetjük 
gyorsan közbe. 

— Igen, ezt írják nekem a 
leveleikben az én kedves is
meretlen tisztelőim is. Külö
nösen az idősebbek, bácsikák, 
nénikék. Olyan megható o l 
vasni, amikor arra intenek, 
hogy az egészség mindennél 
többet ér és hogy nagyon vi
gyázzak magamra, mert én 
nemcsak a magamé vagyok, 
hanem az egész országé. .. A 
magyar nemzeté... Látja, 
épen ezért mert nem akarom 
magamat megerőltetni, nem 
spórtolok. Azelőtt síeltem, 
úsztam, korcsolyáztam. Most 
azonban repülni szeretnék. És 
fogok is! 

— Ilyen bátor? 
— Nemcsak bátorság kell 

ahhoz kérem — biggyeszti le 
tűzpiros szájaszélét a magyar 
f i lm elsőszámú üdvöskéje —, 
én nem szédülök, nem kapok 
tengeri betegséget és imádom 
a repülést 1 

Ahogy az ország szereti Zitát 
Kopogtatnak az öltöző ajta

ján. Belép az öltöztetőnő, ke
zében egy zöld tábori lap. 

— A fronttal is levelezik? 
— O h , de mennyit! A r a 

nyosan írnak a kint levő ka
tonák. Egy érdekes esetem is 
van ezzel kapcsolatban. A régi 
kocsink, az AL. 422. jelzésű 
nagy Ford, most svalahpl 
Oroszországban« szolgálja a 
hazát és ez a kocsi szokott ne
kem gyakran írni nagyon szel
lemes leveleket. így kezdi 
mindig : »Édes kicsi gazdámI« 
Majd pedig ilyen megjegyzé
sek vannak benne: »...könny 
tolul a reflektoromba, mikor 
arra gondolok, hogy most ne
ked gyalog kell járni én édes 

szeretett gazdám...« A z alá
írás mindig A L . 422. Meg kell 
mondanom, hogy a levél író
ja nagyon tehetséges, intell i
gens embernek látszik az írá
sán keresztül. 

— A i>hazai fronti vissz
hangjáról mondjon valamit 
azzal kapcsolatban, hogy Is
mét filmez. 

— Hű, csoda kedves a mi 
mozi- és színházkedvelő kö
zönségünk. Az idősebbek, mint 
már említettem, az egészsége
met féltik, a fiatalok, de nem 
is olyan ritkán magános öreg 
bácsik is, akiknek már unoká
juk is van, szerelmes leveleket 
írnak. A társadalom minden 
rétege képviselve van itt. Hála 



Istennek még egyetlen esetben 
sem kaptam csúnya levelel, 
pedig pár év alatt jó sokat 
kikézbesített hozzám a posta. 
Ebből is érzem, hogy szeret
nék engem az emberek. Igazi 
magyar típusú nőnek jelle
meznek és úgy gondolom, 
hogy az idős bácsik részéről 
nem is a y>szerelem« az, ami 
íratja velük a leveleiket, ha
nem az a nagy szeretet, amit 
talán, mint atya éreznek irán
tam. 

— Valahogyan az az érzé
sünk, kedves Zita, hogy Maga 
az utolsó félév alatt megko
molyodott. 

— őh, dehogy! Talán még 
komolytalanabb, vidámabb let
tem most, mint azelőtt voltam. 
Csak kikapcsolódtam a tár
sasági életből. Nem is szere
tek társaságba járni. Utálom, a 
társasági életet, az emberek 
irigyek és főleg rengeteg bu
ta, beképzelt ember szalad
gál a világban. Én pedig csak 
az értékes embereket szeretem, 
azokkal üdülök fel lelkileg 
társalgás közben. 

— Miért lennének irigyek 
az emberek Magára? Ez ép-
ven olyan, mintha valaki iri
gyelné Rafael, vagy Thorak 
utánozhatatlan egyéniségét. 
Talán a nők .. .? 

— Nem, éppen nem! A nők, 

mondhatom engem nem is 
vesznek nöszámba. Vagy férfi, 
vagy gyerek vagyok az ő sze
mükben. 

— Nem érzi, hogy Magát 
egy kicsit mindenki elkényez
teti? 

— Miért? — csodálkozik 
ránk. — Velem szemben min
denki udvarias, ezt azonban 
nem lehet kényeztetésnek ven
ni . Én megcsinálom a magam 
munkáját, igyekszem mindig 
tőlem telhetőleg a legtökélete
sebbet adni, ezért megkapom 
az ellenszolgáltatást, a többi 
pedig ezenfelül az, ami ked
vessé teszi előttem az egész 
világot. Igaz, hogy nálam 
másképen alakult már akadé-
mista koromban minden, mint 
a legtöbb színésznél. Nehéz
séget nem tapasztaltam sehol. 

— Boldog, hogy teljesült 
az álma és y>nagy« színésznő 
le fi? 

— Mi az, hogy »nagy?« 
Magamról a saját véleményem 
az, hogy tehetséges vagyok. 
Ez az egész! És természete
sen, hogy boldog vagyok. 
Játszhatom, még sokat szeret
nék dolgozni, nagy alakításo
kat nyújtani. Boldog vagyok 
azért is, hogy szeret minden
ki ... 

* 
K szerénység, kedvesség és 

bájosság mintaképe: Sze

leczky Zita. valóban boldog 
lehet, hogy mindenhol, szerte 
az országban egyformán sze
reti mindenki. Egy ország fél
tő rajongással veszi körül és fi 
teljes mértékben megérdemli 
ezt a szeretetet. A k i ennyire 
hivatásának tudja a színésze
tet, ennyit tesz, dolgozik ezen 
keresztül a magyar népréte-

Május 16-án nyilt meg Zág
rábban az első európai kes-
kenyfilmkongresszus, melyet a 
Kereskedelmi Kamara nagy
termében Starcsevics horvá> 
kultuszminiszter nyitott meg. 
A horvát propagandaminisz
térium filmosztályának veze
tője, Mariján Mikacz Magyar
országot is meghívta a kon
gresszusra, ahol dr. Ágotái 
Géza, a Magyar Fi lmiroda 
igazgató helyettese, Kalló V i l 
mos, osztályvezető, Geszty L a 
jos igazgató és Kovács Gusz
táv igazgató képviselte ha
zánkat. 

A kongresszus első napján 
H . Joachim drezdai profesz-
szor a keskenyfilm történeté
ről és jelenlegi szerepéről 
mondott értékes előadást. Be
szédében szemléltető képet 
nyújtott a keskenyfilm sokol
dalú alkalmazásáról, melyek 

gek szórakoztatására, afíŐl tá
vol marad az intrika, kiemel
kedik az emberek közül és 
egyéniségének varázsával szé
pet és jót ad környezetének. 
Szépet és fót, utánozhatatlan 
színészi alakításokat egy or
szágnak, mert ö az egész or
szágé ... 

Csontó Menyhért 

különösen tudományos szem
pontból növekszik jelentősége. 
Másnap Ágotái Géza dr. »A 
keskenyfilm Magyarországon« 
címmel tartott előadást, mely
ben kitér arra, hogy a k ö z 
oktatásügyi minisztérium ok
tatófilm osztálya és a főváros 
film-osztálya, amely kizárólag 
keskenyfilmekkel dolgozik és 
több, mint 10.000 méter hosz-
szúságú kópiával rendelkezik. 

Geszty Lajos a »Kis kakuk« 
c. oktatófilmet is levitte, mely 
a jelenlevők között nagy tet
szést aratott. A filmamatőrök 
keskenyfilmfelvételeiből az 
»Aqua vitae« c. színes baba
trükkfilm, a »Suvenir« és a 
»Balaton« c. ismeretterjesztő 
színes filmek kerültek vetí
tésre. 

A zágrábi nemzetközi kes-
kenyfilmkongresszus május 
25-ig tart. 

Keskenyfílmkongresszus Zágrábban 

MIT HOL JÁTSZANAK BUDAPESTEN 
A d i c s ő s é g á r a 
A k i r á l y b o l o n d j a 
A k ú t á s ó l e á n y a 

A l f a T a u 
A n ő n e k m i n d i g i g a z a 
v a n 
A s s z o n y b e c s ü l e t 
A z ú r e x p r e s s z 
í r n o k 
B a r á t n ő m 
B a r i é t t a i p á r v i a d a l 
C s a l á d u n k s z é g y e n e 
D z s a r a b u b 

E g y b o l o n d s z á z a t c s i n á 
E g y s z o k n y a , egy n a d r á g 
E l l o p o t t t i t o k 
E l t é v e d t e m b e r e k 
E n y é m v a g y 

É d e s m o s t o h a 
F e h é r e m b e r e k 
F e k e t e á l a r c o s 
H e t e n m i n t a g o n o s z o k 

Damjanich 
Vitéz 
Andrássy, Kultúr. 
Nép, Tinódi 
Fórum 

Belvárosi 
Uránia 
Anna 
Homérps 
ősbuda 
Tátra 
Barlang, 
Attila, Baross, 
Diadal, Flórián 

I Kamara 
Omnia 
Korona, Toldi \ 
Csaba, Mesevár 
Hunnia, Nyugit I, 
Palota, Ráday, 
Ugocsa 
Turul 
Bethlen 
Tisza 
Átrium, Nemzeti Apolló 

I s t e n e k k e d v e n c e Ujbuda 
I s t e n r a b j a i Capltol 
J e l m e z b á l Hazám 
K ö l c s ö n k é r t k a s t é l y Józsefvárosi 
L á n y o k e g y m á s k ö z t Erzsébet 
L e á n y v á s á r Székely 
L e g é n y v á s á r Délibáb, Körönd 
L i d é r c f é n y Pint© 
M e g b é l y e g z e t t a s s z o n y Túrán 
M e g h a 1 o k é r t e d > Nap 
N é g y l o v a s h i n t ó Kristály 
N é m a k o l o s t o r Maros 
O p e r e t t Népszínház, 
P a s c a l k é t é l e t e Adria 
P á r d u c k i s a s s z o n y Scala 
P i s l a t e k i n t e t e s ú r Pest 
R e m é n y t e l e n e se t Szivárvány 
S z e r e l m i l á z Korzó, Rádius 
S z e r e n c s é s f l ó t á s Deák, Kaszinó 
S z é p c s i l l a g Béke, Budai Apolló. S z é p c s i l l a g 

Glória, Ipoly, Otthon 
Petőfi, Rákóczi, 
Zugló 

T i t k o k v á n d o r a Corvin 
U s z ó v á r o s Duna 
U t o l s ó p i l l a n a t Alkotás 
ü z e n e t a V o l g a p a r t r ó l Éva i , 



Hamza D. Á k o s : 

II magyar írót a magyar f i lm tárt karokka l várja! 
A magyar filmszakma rendezői gárdájából ezúttal 

Hamza D. Ákos szólal meg Olvasóinknak lapunk hasábjain. 
A nyugalmáról, udvariasságáról közismert illusztris rendező 
a következő sorokban a magyar filmgyártás olyan sajátos 
kérdéseivel foglalkozik, amelyről bár eddig is mindenki 
tudott, az illetékesek mégsem tettek lépéseket azok meg
oldására. 

— A legégetőbb veszély szerintem az állami gyám
kodás túlzó, vagy helytelen irányú jelentkezése. M a már j ó 
formán minden minisztériummik filmgyártó vagy gyártást 
irányító igényt támaszt. Lehet helyes és kívánatos, hogy b i -
bonyos számú határozott célú f i lm készüljön, már csak azért 
is, hogy így a nemzetnevelési és honvédelmi kívánalmak k i 
elégítése után a többi f i lm számára mennél nagyobb és te l 
jesebb szabadságot lehessen biztosítani. Sajnos!, az irányítói 
állami beavatkozás filmgyártásunk egyeteme ellen irányul. És 
annyi külön, gyakran ütköző formában is, ahány hatáskört-
leg érdekelt hatóságunk van. Filmgyártóink ma annyi külön
böző követelményt kényszerülnek kielégíteni., hogy a- film sa
játos törvényeinek nem ts tehetnének eleget. Tudatában va
gyunk annak, hogy a f i lm a legszélesebb néptömegekre 
milyen káros és romboló hatással lehet. Szükségesnek tartjuk 
a legéberebb őrködést az ilyen káros hatások ellen. De ez 
nem jelentheti idegen funkciók végeztetését a filmmel. 

— Az emberek moziba járnak. Belső lélektani szükségből. 
Mert — X I . Pius pápa »Vigilanti Cura« kezdetű enciklikája 
mondja: — ^ugyanazt a gyönyörűséget, ugyan\azt a szórakoz
tatást nyújtja szegénynek és gazdagnak^. 

— M a a filmnek éppen ezt a szórakoztató értékét nyir
bálják. Főleg műfaji alapon. A vígjáték vagy a bohózat eleve 
proskribáltatott. Pedig az egészséges kacagás a lélek tan tanú
sága szerint honvédelmi és nemzetnevelési szempontból is iwn 
olyan jelentőségű, mint némely moralizáló hatású giccsnek a 
szemlélete. A következetes álláspont az lenne, ha az operett
színházak, cirkuszok és egyéb, kifejezetten szórakoztató h q -
tyek bezáratnának. Legyen tilos vidám zeniét írni és játszani; 
a színpadokon ne lássunk csak hazafias tárgyú darabokat. A 
kívánsághangversenyek és a rádió műsoráról pedig nem is 
merünk szóiarii. 

Á vád visszahull a vádlóra 
— i>Ám mérlegeljünk, de mindent a maga módján és 

helyes mértékkel i. 
— A másik hibáját filmgyártásunknak kritikáikból és vá

dakból eléggé ismerjük. E z a mozik vásznairól elég gyakran 
áradó alacsonyrendűség, közönségesség vagy lapossiág. Sajnos, 
a vád igaz, de visszahull a vádlókra. Qirandoux, aki nem 
átallott a f i lm védelmében kiállani, azt üzente a francia 
írástudóknak: »A film nem lehet az a takaró, mely mögött 
szabadon ömölhetnek képzeletük melléktermékei. Legyenek 
érte az írók mindenkor felelősek, éspedig társaik előtt; a film 
nem menhelye azoknak a mondatoknak, melyeket a köiíyv 
lapfai visszautasítanak-/.. 

— És ez érvényes a magyar filmre is. Magyar filmen 
mindig azt fogják mondani, amit magyar írók írnak. Filmes, 
gyártó, rendező — az én tapasztalatom szerint — írót csak 
megillető tisztelettel fogadott. Jöjjön tehát a magyar iró, a 
magyar film tárt karokkal várja. 

— A m i ezeken túl van, az már sajnos, pénzügyi probléma. 
Szegények vagyunk. Ha biztosíthatnék a mennél szélesebb 
éltető szabadságot, és mennél szorosabb írói közreműködést, 
további jelentős eredményi már csak több pénzzel érhetnénk el. 

— itt egy pillanatra álljunk meg. Ma divat, ütni a magyar 
filmgyártáson. A tájékozatlan jószándék és a fölényes rossz
indulat pergőtüzében állunk. Nemrég, p l . az Akadémia nagy
tekintélyű főtitkára vélt bennünket jogosan elütnji a , szegény;-
ségre való hivatkozás enyhítő körülményétől. 

i— Ami az itt készült külföldi filmeket illeti — nem 
vitatkozunk —, tudomásul vesszük a főtitkár úr állásfoglalását 

— Azonban mi nem műszaki berendezési tárgyak hiánya 
miatt fájlaljuk szegénységünket. A rendelkezésre álló gépi be
rendezés, ha nem is korszerű, tényjleg elég a máinál sokkal 
jobb minőségű filmek gyártásához. 

Á nyugodt gyártás akadályai 
— Ami kevés, gyalázatosan kevés, az: 
1. A rendelkezésre álló nyersanyag. Sehol a világon nem 

gyártanak filmet 8000 méterből. Ilyen kevés anyagból egyszer-
kétszer vehetünk fel egy jelenetet és akárhogy sikerült, bent 
lesz a filmben. Külföldi filmeknél egy-egy nehezebb jelenetet 
akár 20—30-szor Is felvesznek. 

1. A műtermi napok száma. Filmenként átlag 15. Ilyen 
rövid idő alatt nem lehet a jelenetekét kellően kidolgozni. 
Sem technikailag, sem a színészi játék szempontjából. Al te r 
natív megoldásokról pedig szó sem lehet. 

3. A kiállítás és minőség: több pénz díszletre, ruhára, 
kellékre; kisebb szerepekre is jobb, tehát drágább színészek 
alkalmazása, gazdagabb, • nívósabb statisztéria stb. stb. 

4. És végül az idő a rendező technikai munkájára. Ez ma 
jóformán nem egyéb, mint a sietség miatt való örökös lemon
dás a szebb, de bonyolultabb és hosszabb időt igénybevevő 
oldásokról. 

— És ha mégis van magyar filmgyártás, sőt az agyon
kritizált magyar f i lm ma harmadik helyen áll Európában; 
és egyre nagyobb sikerrel egyre több magyar filmet játsza
nak Európa mozijaiban Finnországtól Bulgáriáig és Svéd
országtól Olaszországig, erre legyünk 'egyformán büszkék 
gyártók, színészek, operatőrök^ díszletezök^ világosító mun
kások és rendezők. 

•— Természetesen vannak kisebb-nagyobb javítási lehe
tőségek, melyeknek megoldása inkább gondosságot, mint pénzt 
igényelne. Ezeket talán a mi házi bajainknak nevezhetnénk. 
Ilyenek: 

a) Kis pénzből megoldható technikai berendezések, azok 
javítása. Sima és főleg zajtalan kocslzás a műteremben. Hát-
térfalak, kelléktárunk feljavítása stb. 

b) Helyes organizáció. A kellő időben való műtermi ki
utalások, hogy több idő maradjon az egyes filmek előkészítő 
munkálataira. 

c) Gondoskodjunk megfelelő előkészítéssel, de fegyelem
mel is arról, hogy színészeink tökéletes szereptudássjal főj fe
nek a műterembe! 

A magyar film három generációja 
— Feltétlenül szükséges a mennél szélesebb körű után

pótlás. A fiatalok mennél alaposabb és gondosabb kiképzé
séről kell gondoskodnunk. És ezt főleg gyakorlati úton látom 
megoldhatónak a műtermekben és nem hosszabb-rövidebb 
tanfolyamokon. 

— Az utánképzés, a fiatalok kérdése, érdekes lélektani 
kérdést vet felszínre: a generációk kérdését. A f i lm most jut 
a harmadik generáció idejébe. 

— Az első generáció a mult; a f i lm történelme, ök 
teremtették meg a Lumiére-testvérek technikai találmányából 
a filmet és fejlesztették addig a kíultúrtörténelmi viliáig, hogy 
művészet-e a f i lm? 

— A második generáció már tanúja és szemlélője a f i lm 
egyre rohamosabb fejlődésének, előttünk tanult meg beszélni 
és szárnyalni. A harmadik generáció pedig már örökségbe 
kapja készen, mint önálló kifejezési eszközt a filmet. 

— Ha átlapozzák az elmúlt két évtized irodalmát, min
den problémájukat, mint lezárt vitát találják meg benne. Vége 
az elmélkedésnek, vége a csodáknak, az ő idejük a munka„ 
az alkotás ideje. 

— Magamat valahogy a két utolsó generáció között érzem. 
Elég idős vagyok ahhoz, hogy részem lehetett még a második 
generáció idejéből, de úgy remélem, elég fiatal ahhoz, hogy 
csak ezután dolgozzam igazán-



A forgatási idő 
leg izga lmasabb, legérdekesebb és legkedélyesebb napjairól 

beszél a rendező, világosító és gyártásvezető 

A május legpompázóbb kön- onnan rándul ki egy kis déi-
tösébe öltözött szabad termé- utáni yjáték-vikendrei, hogy 
szet ölén egy vidéki kastély este ismét a Víg színpadának 

»Féiiykormányzás« stanioltükrökkel 

parkjának árnyas fái alól né-
'£m azt a nagy nekikészülő-
lést, amely a Hunnia »Éj -
/•eli zene« című filmjének kül-
;ő felvételéhez szükséges. 

Úgynevezett »nem zűrös« 
.'elvételi nap van ma. Mind -
issze Vay Ilus, Pálóczy Lász
ló, Pethes Ferenc, vitéz Ooz-
nány György jöttek ki gép
kocsival ide, a Pesthez közel 
fekvő falucska határába. Ké
sőbb, mint mondják, Kele-
nen Éva is kirobog, egyelőre 
i Vígszínházban próbál és 

deszkáiról dobogtassa meg hó
dolóinak szívét bájos megje
lenésével. 

Érdekes munka folyik előt
tem. A munkások szépen sor
jában, az út mentén lerakják 
a teherautókon kiszállított 
^kellékeket*. A kocsizó fel
vevőgép, Eiben István min
denható »műszere* részére 
deszkapallót fektetnek le a 
pázsitra. A padló mellett áll
ványokat szerelnek fel a fény
tmegfelelő y>kormdnyzásárac, 
Keverésére és alakítására. 

Mi is az a „külső felvétel?" 
Még az az ember, aki pe

dig különben a legkiművelf-
tebb mozilátogató, sem tud 
a maga valóságában igazi ké
pet alkotni arról a munkáról, 
amit »külső felvételek« cím 

\alatt neveztek el a filmszak
mában. A l i g van érdekesebb, 
de egyben Izgalmasabb fel
vételi napja egy produkció
nak, mint akkor, amikor a 
•^külsőket* forgatják. És hogy 
miért, arra nézve a legille
tékesebb személyektől kapjuk 
meg a felvilágosítást. 

— A külső felvételek lénye
gében majdnem ugyanúgy zaj
lanak le — mondja Bán F r i 
gyes rendező — mintha műte
remben dolgoznánk, sőt az
után, hogy a jelenetnek lefény
képezésére kerül a sor, semmi 
különbség nincs a műterem és 

a külső között. Csak éppen az 
az út, amelyet a jelenet felvé
telezéséig meg kell tenni, adja 
meg a különös színét, ízét a 
külső felvételnek. 

Éppen a természet maga 
befolyásolja a külső forjjr-
tást. K i kell nyugodtan várni 
mindazt a termószetadta le
hetőségeket, amelyek szüksé-
(gesek a felvételhez. H a a for
gatókönyv napot ír elő, ak
kor napot, ha felhőt, akkor 
felhőt, ha esőt, akkor esőt és 
így tovább. Sokszor megtörté-
fnik, hogy a nap nem jó szög 
lalatt éri a szereplőket, ilyen
kor mint egy kormányozható 
anyagot »irányitani« kell a 
napsugarakat. Tükörrel, szta-
niolozoit lapokkal vagy ehhez 
hasonló és visszaverődésre al
kalmas eszközökkel. 

— Hangos filmnél a szél 
is zavarhatja a hangot. így 
k i kell várni minden egyes 
szélrohamot. Felvétel szem
pontjából pedig az egyik fel
vételen, ha mozognak a fák 
levelei, akkor a jelenethez 
szervesen hozzátartozó követ
kező képen is mozgást kell 
észlelni a fák levelein. Vir 
szont az is lehetséges, hogy 
erre a következő felvétel rt| 
csak napok múlva kerül sor, 
amikor már teljes szélcsend 
uralkodik. 

— Sok rendező a külső 
forgatást nem is nagyon sze
reti az előbb elmondott okok
ból. Technikai szempontból is 
sokszorosan nehezebb a külső 
felvétel. Különösen akkor, ha 
messze megyünk el a gyár
tól, ahol minden technikai kel
lék azonnal kéznél v%n, ami
kor szükséges. Ilyenkor ide
gesebb is az ember, mert te

gyük fel beállít egy hosszabb 
jelenetet, lepróbálja azjt s m i 
re a felvételre kerülnie a sor, 
a nap odébb ment, a felhős 
háttér elváltozott, hirtelen 
szél keletkezett stb. 

— Bár nagy fáradtsággal 
jár egy-egy f i lm meggyártá-
isánál a ma már elengedhetet
lenül szükséges külső forga
tás, mégis nagyon kedélyes 
szokott lenni, már amennyl-
[íjen a produkció maga is ke
délyes. 

— Nagy produkciók, értem 
ezt világviszonylatban, hatal
mas reflektorokat visznek ki a 
külsőkre és ezeknek a segítsé
gével ugyanúgy dolgoznak, 
mintha műteremben lennének. 
Egyedül a természetes eső
ben nehéz a felvétel. Reflek
torfényre szükség lévén, azt 
tompítani nem lehet, a hi
deg eső pedlig megrepeszti, 
tönkreteszi a lámpákat. 

Hangsúly mindig a napon van 
Pausch Árpád fővilágosíté 

is hozzászól beszélgetésünk
höz. 

— A hangsúly mindig a 
napon van. Lényegében nem 
számít, hogy jobbról-e, vagy 
balról világítja meg a szerep
lőket, mert hiszen ezt tud
juk irányítani. Sokkal nehe;-

pokig álltunk naphiány miatt, 
amely költségtöbbletet szo
kott jelenteni a gyártó válla
latoknak. 

— Eiben István operatőrrel 
munka szempontjából is azért 
hálás körülmény dolgozni, 
mert borzasztóan korrekt a 
munkájára. Csak a iegtökéle-

Eiben István »külsőket« forgat Sopronban 

zebb már az, amikor a na
pot »el kell vennünk*. Az sem 
kellemes, amikor az előbb 
mondottak ellenkezője áll be, 
hogy nincs nap. Nem is egy
szer történt meg, hogy na-

tesebb dolgokat csinálja meg 
és engedi ki kezei közül. 

— A z újabb filmek közül 
melyekben dolgozott, illetve 
^világosított*? — kérdezzük 
Pausch Árpádot. 
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— Nem panaszkodhatom, 
mert munka van elég. A i>fel
világosító >Í munkát en csinál
tam a nSzerelmi tá2«-ban, 
»fekete hajnaU-ban, a »Ké-
s<5«-ben, az »Egy bolond szá
zat csináli-ban. 

Zombori Györgyöt is meg
kérdezzük a külső felvételek
kel kapcsolatos gyártás,és fej-
vételvezetői munkáról. • A 
Hunnia örökmozgó fiatal 
gyártásvezetője ezeket mond
j a : 

•— Érthető, hogy a magyar 
filmgyártásban hosszú éveken 
át miért nem szerették a kül
ső felvételeket. Mert ezek túl
ságosan sok költséget emész
tettek fel. A z ^Emberek a 
havasom című nagysikerű ma
gyar biennálés filmben is 
azért volt lehetséges annyi 
külsőt készíteni, mert ottan a 
szereplők és mindenki, aki a 
munkánál közreműködött egy
szerűen kivárták mindig a 
legmegfelelőbb időjárást és 
úgy csinálták meg a jelene
teket. Munkájukért nem kap
tak külön diétát és csak a 
legszükségesebb kiadásokra 
volt pénz. 

— A közeljövőben fogjuk 
forgatni a »Két Bajthayv. cí
mű Hunnia filmet, amelynél 
majdnem egy hónapig fognak 
tartani a külső felvételek. A 
filmben például lesz egy je
lenet, amely ködös hajnali 
időben játszódik le és ezért 
a szereplők és a stáb minden 
reggel fel fog kelni hajnal
ban s kivárja azt a napot, 
amikor a legideálisabb lesz a 
felvételre alkalmas hajnali idő. 

Nemzeti szempontok 
— Nemzeti szempontból 

óriási jelentőséggel bír egy-
egy nagyobb filmben a külső 
felvétel. Ennek alapján mu
tathatjuk be az egyes ma
gyar tájakat, népviseleteket és 
szokásokat nemcsak a hazai 
mozilátogató közönség előtt 
hanem a külföld előtt is. 

— Egyáltalában a külső fel
vételek anyagi tekintetben is 
nagy jelentőséggel bírnak, mi
után elkészült az illető f i lm. 
Mert hiszjen meg van az a 
lehetősége, hogy a külső vi
lágot hozza be a négy fal 
közé és zárt helyiségében tud
ja a »tér<í fogalmát érzékel
tetni. És amilyen arányban tö
kéletesedik a külső felvételek 
technikai megoldása, minél 
több külsővel tudjak tarkí
tani egy film cselekményét. 
tralamint minél művészibb for
mában fogjuk tudni kihozni a 
jövőben ezeket a külső fel

vételeket, ugyanolyan arány
ban fog tökéletesedni művészi 
tekintetben is a hangosfilm. 

Íme ezeket mondta a külső 
felvételekről szakmai szem
pontból a rendező, a vilá

gosító és a felvételvezető. És 
mialatt beszélgettünk a tűző 
nap elé somfordált egy ha
talmas felhősziget. Pausch 
Árpád hozzámfordiulva mond
ja : 

— Látja szerkesztő úr, most 
legalább- fél órára megszakad 
a munka és filozofálhatunk a 
felhők járásáról. Csak leg
alább sör is lenne melléje . . . 

Cs. M. 

Három perc vitéz Gozmány Györggyel 

A Corvin nagysikerű víg
játékának fiatal szerelmes hő
se: vitéz Gozmány György a 
napokban fejezi be második 
nagy filmjét: az i>Éffeli ze-
né«-t. A f i lm Bán Frigyes 
mesteri rendezésével Szinte 
egyedülálló könnyű fajsúlyú 
produkciója lesz a közeli hó
napok bemutatói között. Eb 
ben a filmben tobzódik a 
fiatalság, szépség, vidámság, 
szerelem. De ebben a f i lm

ben nem az Mdösebbv. évjá
rat szerelmi »mester•kéltségein 
elevenednek meg előttünk, ha
lnem a szerelmet tényleg fia
talok játsszák és talán nem is 
játsszák, hanem érzik is ... 

A z örökké jókedélyű Goz
mány lehangoltan mondja: 

— Sajnos, egy-két felvétel 
még és utána vagyok ennek a 
filmnek is. Pedig de nagyon 
szeretnék játszani! 

— Hogy lettél te tulajdon
képen színész? Azt csiripelik 
a verebek, hogy azelőtt hi
vatalnokoskodtál? 

— E z igaz, d e . . . kezdjük 
elején. Érettségi után kerül
tem hivatalba. Három évig 
jártam az íróasztalomhoz ül
ni , dolgozni, de legtöbbet ál
modozni — a színészetről. 
Nem volt előttem új a színi
pálya, mert már hatodik gim
nazista korom óta balettet ta
nultam Trojanoffnál. Hét évig 
pedig, mint szólótáncosa vol
tam az Operettszínháznak. 
Közben és a hivatalnokosko-

dásom alatt is végeztem a 
színltskolát. Végre sikerült 
megvalósultnak látnom az ál
momat : leszerződtettek az 
Operettszínházhoz. 

— Jól érzed magad, a szín
háznál? 

— Nem is tudom azt szóval 
kifejezni. Mindenki a r anya 
velem. Különösen Honthy 
Hanna. 

— Mi a terved a jövőre 
nézve? 

— A z Operettszínháznál 
már a jövő szezonra is le
szerződtem. Tömören kifejez
ve: játszani, játszani, ját
szani szeretnék mindig. Sze
repköröm még nincs kialakul
va. Még sokfél(ét kell alakí-
íanom, hogy tapasztalatra te
gyek szert. Mindeképen hős
szerelmes akarok lenni. 

— Szenvedélyed? 
— Ilyen nincs, azaz csak a 

színpad. Nem dohányzom, so
kat sportolok és egyszer va
lami igazi nagy sportfilmet 
is szeretnék játszani. Hogy el 
ne fellejtsem, imádom az édes
ségeket ... 

— Voltál már »olyan na-
gyon« szerelmes az életed
ben? 

Gozmány Gyurka nem vá
laszol azonnal. De nem lát
szik rajta, hogy gondolkozna 
a feleleten. Inkább ,azt hiszem, 
hogy most visszaálmodja ma
gát valahova ... Valakihez . ., 
Azután azt felel i : 

— Voltam . . . annyira sze
rettem ,.. hogy ... hogy\na
gyon szerettem.... 

— Mit érzel, amikor lever 
'let kapsz a v>tisztelőidtől<í? 

— Boldog vagyok. Örülök, 
hogy megszerettek az embe
rek, én pedig úgy akarom ezt 
meghálálni nekik, hogy hó-
napról-hónapra jobb alakí
tást akarok nyújtani nekik ma
gamon keresztül. Hála Isten
nek, rengeteg levelet kapok, 
mindenki fényképet kér alá
írásommal. Különben a pos
támat az én drága anyukám 
és a húgom intézik, nekem 
bizony nagyon kevés időm jut 
erre. 

— És most hogy állunk a 
szeretemmel? — tesszük fel 

a diszkrét kérdést vitéz Goz-
mánynak. 

A magyar színpad és f i lm 
jövő nagy amorzója fülem
hez hajol és úgy súg valamit, 
amit sajnos nem írhatok meg, 
m e r t . . . 

. . . mert megígértem neki, 
h o g y . . . pedig hej! dfe sok 
kislánynak megdobbanna a 
igzíve, a reménységtől, h o g y . . , 
óh! már majdnem elárultam 
a nagy t i t k o t . . . 

Magyar Mozgófénykép Gép
kezelők Országos Egyesületé

nek közleményei: 
A Magyar Mozgófénykép 

Gépkezelők Országos Egyesü
lete 1943. június 2-án, szer
dán d. e. 11 órakor Népszín
ház-u. 19. I. em. 2. helyiségé
ben tagfelvételt tart. Vidékiek 
írásban is jelentkezhetnek. 

Tekintettel, hogy a nyári 
szabadságolások kezdetét ve
szik, felkérjük az igen tisztelt 
Mozgószínház tulajdonos ura
kat, hogy helyettesekről ide
jében gondoskodni szívesked
jenek. Helyetteseket a mozi
gépészek egyesülete díjtalanul 
közvetít. 

Műteremkiutalás 
Művelődés Filmgyártó és 
Terjesztő kft. felkérésére kö
zöljük, hogy a Nemzeti F i l m 
bizottság az 1943/44-es évad
ban való forgatásra gróf dr. 
Zichy Géza Lipótné nevére 
egy műtermet utalt k i . A f i l 
met a Művelődés F i l m hozza 
forgalomba. A mult idényben 
a cég két filmet gyártott a 
»Jelmezbál« és »Jómadár« 
címmel. Az utóbbi produkció 
bemutatásra készen áll és elő
reláthatólag a szezon elején 
— szeptember táján — ke-
írül a közönség elé. 

SZAKKÉPZETT MOZIOÉ-
PÉSZ, eelektró-műszerész, év
tizedes gyakorlattal felmon-
datlan állását változtatná. »Á1-
landó állás« jeligére Magyar 
F i l m kiadóhivatala, V I L , E r 
zsébet-körút 13. IV. em. 3. 
(Híradó-ház.) 



Á FILM — TECHNIKAI MŰVÉSZET? 
A z utánzás ősi ösztön s 

mint ilyen, módfelett tisztelet
reméltó dolog. Hanem azért 
csak mosolyogni való az, ha 
Jancsika felteszi az apja ka
lapját. 

A f i lm aligha tart még a 
gyermekkor elején is, de a 
nem ráméretezett dolgok felé 
máris kapkod: cím és rang 
kell neki. Pártfogói pedig — 
talán nem is egészen önzet
lenül — segítik ebben, ahe
lyett, hogy kigyógyítanák eb
iből a tehetségtelenek betegsé
géből. Van, aki »kollektív« 
imüvészetnek tartja, mit sem 
törődve azzal, hogy ilyesani 
nincs is. de akad olyan is, 
aki éppenséggel »totális« mű
vészetnek kereszteli el . Pedig 
ha van is kollektív munka s 
ha van is totális háború, igen 
»parciális« bölcsesség volna 
ezeket a jelzőket egyszerűen 
ráaggatnunk a filmre, csak 
mert szegyeij ük a meztelen
ségét. (Olvastam nemrégiben 
még olyan csodabogarat is, 
hogy a f i lm valamiféle t r i 
umvirátus kollektív kotyvlalé-
ka : a dramaturg »építi« fel 
a filmet, a rendező berendezi 
»fitmszerűséggel«, a könyvíró 
pedig pedig szállítja hozzá 
a »költőiség« tapétáját.) 

A masamódok és szabadna
pos cselédek némelyikét nehéz 
leszoktatni arról, hogy ő — 
jercegnő. A filmesek egy ré
szét nehéz leszoktatni arról, 
hogy a filmes: művész, tehát 
a f i l m : művészet. Még ha 
igaz volna is az előbbi, akkor 
sem bizonyítaná az utóbbit, 
hiszen a filmes lehet például 
erőművész is. De fordítva sem 
igaz a dolog; ilehet a f i lm 
művészet, attól még nem mű
vészi akárki, akinek valamics
ke köze is van hozzá. 

Nagyon gyanakszom, hogy 
a filmet leginkább azért akar
juk kinevezni »csakazértis« 
inűvészetnek«, hogy jómagunk 
csakazértis művészek lehes
sünk. Alighanem efféle szo
rultságunkban találtuk k i azt 
is, hogy a f i lm »technikai 
mű vészét«. 

Fregoli-mű vészét 
Ez a — nem tagadom — 

kissé rosszmájú megjelölése a 
filmnek nem egészen találó. 
Mert igaz ugyan, hogy a f i l 
met egyszer a technika szür
ke és poros útja fölött maga
san szálló éteri jelenségnek, 
.valamiféle csúcsművészetnek 
magasztosítják fel , máskor 

meg műszaki labirintusnak 
mond]ák, melyben a gyakor
lati követelményeké a vezér
szólam s a múzsák neve hall
gass, különben jön a Minotau-
fus (producer? rendező? vá
g ó ? ) s a költészet egyszeribe 
megrövidül néhány verslábbal 
— mondom ez igaz, ennyi
ben helyes a fregoli szó. 

Ámde megállhatja a helyét 
afféle állítás is, hogy a f i lm 
inkább hasonlít a Karinthy 
Schöberl-ágyához, mely hibás 
szerelés folytán nappal szék 
helyett ágy, éjjel meg ágy he
lyett szék volt. A f i l m : mű
vészek szemében »csak« tech
nika, a legtöbb technikus sze
rint pedig »csak« művé
szet. M e g aztán amikor mű
szaki szempontokról van szó, 
a művészettel szokás érvelni, 
művészembereket meg <a tech
nika szakértelem buzogányá
val szokás olykor meggyőzni. 
Így aztán megesik, hogy a 
technika megöli a művészetet, 

Az imént hihetően kivégzett 
szörnynek számos testvére és 
unokatestvére van. A művészet 
szava manapság a köznyelv
ben annyi sokfélét jelent, 
hogy már majdnem semmit 
sem jelent. Fogadjuk talán 
e l ezt a tételt: a művészet a 
tudattartalom intuitív közlése. 
Ünnepélyesebb, nagyobbhangú 
alkalmakra bővítsük ezt ki 
ügy: a művészet az emelkedett 
lelkitartalom intuitív közlése. 
Mint az ünnepélyes ruhák 
gyakorta, ez a definíció is 
szűk. Csak a korszellem iránt 
való hódolatból áll itt. 

A művészi kifejezéshez ter
mészetesen eszközök is kelle
nek. Ezek általában: az illető 
művészet anyaga (pb: a kő 
vagy agyag, a zenei hang, az 

de az esetben magával rántja 
a technikát is, az. eredmény: 
egy f i lm két halottat ácsi
nál* . . , Ehhez persze olyan 
szellemi vezetés kel l , amely a 
művészettel is, a technikával 
Is egyformán hadilábon áll. 
Világszerte elég gyakran fenn
áll ez a »kedvező« körülmény, 
bélyegét félreismerhetetlenül 
rajta is hagyja a filmen. Se 
ágy, se szék. (Meg kell je
gyeznem, hogy a filmről ál
talában, s nem pont a ma
gyar filmről beszélek.) 

Ügylátszik azonban, a f i lm 
mégsem annyira korszerű do
log , hogy teljesen jellemtelen 
legyen: megpróbálja vállalni 
a felelősséget mindkét irány
ban, s kinevezi önmagát »tech-
nikai művészetnek*. Ebben az
tán lehet egy adag jellem és 
egy adag szélhámosság. Hogy 
melyikből s mikor mennyi: 
erre a kérdésre próbál egy 
öngyujtónyi fényt vetni az 
alábbi kis eszmefuttatás. 

emberi nyelv stb.) és az 
anyaggal való bánás módsze
reinek összessége: a művészet 
technikája. Még a mesterséges 
szerszámok nélkül dolgozó 
ének- vagy előadóművészet
nek, sőt a lényegében elvont 
anyaggal dolgozó irodalom
nak is van technikája: az írott 
nyelvvel, mint kifejező esz
közzel való bánnitudás. 

Eszerint minden művészet 
többé-kevésbbé »technikai«. A 
f i lm művészetét tehát aligha 
Jellemezhetjük azzal, hogy 
technikai. Még az is merész 
állításnak tűnik, hogy a f i lm 
jesetében a technika fontosabb, 
talán lényeget tevő szerepet 
játszik, nem úgy, mint más 
művészetek területén. Minden 
esetben csak annyi látszik he

lyesnek, hogy a technika esz
köz, mely a lényeget kifejezi 
vagy nem fejezi k i , egyéb sze
repe nincs. 

Látszólag kivételt tesz itt 
az építészet, például az emlék
műépítés, vagy — hogy na
gyon engedékenyek legyünk 
— akár a hídépítés. Itt a tö
megek roppant hatása (gú
lák), az ívek merész statikája 
(gothika),, vagy a feszülő erők 
szinte kiáltó kidomborodása 
(egyes hidak) technikai fogal
makat interpretálnak, a tech
nika tehát, lényegnek látszik. 
E z azonban téves következ
tetés. A tömeg, az erő, az 
egyensúly stb. ugyanis nem 
egyszerű és nem is primer 
műszaki fogalmak, eredeti je
lentésük más. E fogalmaknak 
érzelmi, hangulati, sőt erköl
csi tartalmuk is van és volt 
akkor is, amikor a műszaki 
fogalmak mai értelmükben 
még egyáltalán nem is vol
tak. H a egy efféle mű hatást 
tesz ránk, semmi esetre sem 
azt mondja, hogy Q = m g , 
sem a gúla köbtartalmát nem 
közli velünk és a Lánchíd, 
vagy az Erzsébet-híd gyönyö
rű íve sem »fejezi ki« a ter
vező mérnökök számításait. 

Lehet valaki technikus és 
művész egyszemélyben ( M i 
chelangelo, Lionardo), hasz
nosíthatja is műszaki tudását, 
amikor művészit alkot, a né
zőt is segítheti a mű felfogá
sában, ha technikus, de mű
vészet és technika soha sem 
cserélhet szerepet. A mű ad
dig és olyan mértékben mű
vészi, ameddig és amennyire 
a művészi kifejezés a célja 
és eredménye, a technika min
dig csak az eszköz alárendelt 
szerepét játszhatja a művészi 
munkában. Még az sem lehet 
igaz, hogy van kevésbbé tech
nikai és »technikaibb« művé
szet. Ugyan ki tud olyan mű
vészetfajtát mondani, amely
nek kifejezési lehetőségei nem 
éppen olyan döntő módon 
múlnak az illető művészet 
technikáján, mint a f i lm ese
tében ? 

De ha művészet és technika 
szükségképen mindig csak 
'ugyanabban a viszonyban van
nak egymással, akkor minden 
művészet egyformán technikai, 
vagy nem technikai, külön 
technikai művészet tehát nincs 
és nem is képzelhető. 

(Folytatjuk). 

Winkler Jenő 

Az ü g y e s k e d é s 
Mielőtt a dolog velejére 

térhetnénk, k i kell végeznünk 
egy kis szörnyet. Nem olyan 
nagy, mint a görögök Kerbe-
rosza volt, de jóval több feje 
van, s nemi a sötétbe, hanem 
a világosba vezető utat állja 
el . E z a kis szörny nem any-
nyira ijesztő, mint inkább rop
pant szemtelen s minduntalan 
felüti patkányfejét a szavak 
'vagy a sorok között, körülbe
lül így: 

Ha valaki valamiben nagy 
ügyességet tanúsít, mondjuk 
példátlan ügyességgel hídja 
magát »átjátszani« az ajtótól 

M i n d e n műves ; 

nem művészet 
az ablakig, káprázatos gyor
sasággal tudja a maszkját vál
toztatni, igen szaporán tud 
fényképfelvételeket csinálni, 
esetleg úgy tud fejtetőre áll
ni , hogy közben a cigarettá
ján a hamú is megmarad, 
erre sokan azt mondják: 

— Hát ez már művészet! 
Hát' ez még nem művészet. 

Általában a technikai vagy 
nem technikai ügyeskedések
nek semmiféle szuperlativusza 
sem művészet, különben az 
volna az állatkerti csimpáz 
vakaródzása is, amiért a bal
kezével eléri a bal lapockáját. 

3t „ techn ika i " 
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Szerelmi láz 
Irta és rendezte: ifj. Lázár 

István 
Főszereplők: Dayka Margit, 
Csortos, Romváry Gertrúd, 
Makláry Zoltán, Tímár József 

jobb alakítását nyújtja és új 
oldaláról mutatkozik be. 

A híres operaénekes leánya 
Parisban tanul s éppen édes
apját akarja meghallgatni a 

i|lil|iliil|p 
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Operatőr: Makkay Árpád 
Zene: Buday Dénes 

Gyártásvezető: Kolczonay Er
vin dr. 

Díszlet: Lévay Béla 
Hang: Lázár István 

Beszél: magyarul 
Cenzúra: aluli 

Gyártotta és forgalombahoz
za : Kolczonay Film 

Bemutatta Radius 
Hosszabb idő óta vár be-

tmutatóra a »Szerelmi lázi, 
melynek vidéki sikeréről már 
megemlékeztünk. A jólsikerült 
f i lm csupán a premierfilm
színházaink túlzsúfoltsága 
miatt nem kerülhetett eddig 
bemutatásra. Érthető kíván
csisággal várta tehát a kö
zönség a f i lm bemutatóját, 
melyben Dayka Margit és 
Csortos Gyula -adnak a ma
gyar filmgyártásban újszerű 
alakítást. 

A Bajazzók és cirkuszi v i 
lág élete elevenedik meg i f j . 
Lázár István darabjában, aki 
tebben a témakörben nehezen 
tud az újszerűség . erejével 
Ihatni a közönségre. 

A komédiás világ mosolya 
íés könnyei évtizedek óta yo-
jnulnak fel a színházi és film<-
ívilág lapjain és így a darab
j a k áflagsorból való kieme-
tlése a művészi megoldásra és 
színjátszói teljesítményre há
r u l . Dayka Margit élete leg-

rádión. Az operaház mikro
fonja kilométerezrekre adja a 
közvetítést, mely hirtelen ab
bamarad. A szpíker bejelenti, 
hogy az előadóművész (Csor-

]íos) rosszulléte miatt az adás 
megszakadt. A kis színésznö
vendék (Dayka) barátnőjével 
sietve hazautazik Budapestre, 
de apját sehol sem találja. 
Lassan fény derül arra a t ra
gédiára, amely a züllés út
jára viszi az öregedő énekest, 
aki a cirkusz porondjával 
váltja fel az operaházi desz
kákat. A kétségbeesett leány 
apja hűséges öltöztetőjétől 
(Makláry) tudja meg a tra

gédia okát: édesapját elhagy
ta a hűtlen feleség s ezzel a 
művész karrierje kettétörött. 

A leány teljes erejével aty
ja mellé áll, aki a szeretetnek 
melegében- lassan talpra áll, 
ide a mély seb így sem gyó
gyul be. A fiatal művésznő 
barátnője (Romváry Gertrúd) 
jegyben jár és vőlegényét 
(Timár József) a hazaérke
zés órájában' bemutatja. A fér
finek szerepe volt az öreg 
énekes tragédiájában s ma
gyarázkodni is szeretne az apa 
előtt, aki elzárkózik a mult; 
feszegetése elől. Most a le
ányán keresztül próbál köze
ledni s ebben az érzelemská
lában a szerelem is szóhoz 
jut. A z apa kezéből kiesik a 
gitár s most - .már leánya 
énekli a cirkusz közönségé
nek a nagysikerű dalokat, me
lyeket senki sem hallgat hűsé
gesebben, mint a zeneszerző-
vőlegény. Az érzelmeket azon
ban nem lehet sokáig1 titkolni, 
Á menyasszony rájön a kettős 
szerelemre, meggyanúsítja 
legjobb barátnőjét s bizony 
a vőlegény sem tud kielégítő 
magyarázatot adni. Az apja 
halálától lesújtott leány azon-
!ban nem akar tnás boldogsága 
árán új életet kezdeni s visz-
iszaadja barátnőjének a vőle
gényét. 

A f i lm zenei részben a 
legélvezetesebb. Csortos és 
Dayka énekszámai éppúgy 

megkapóan szépek, mint a 
többi betét, ' vagy kíséret. 
Dayka Margit kifejezésmódja, 
mimikája a számtalan pre-
(mier-planban az érzelmek 
fegész sorát vonultatják fel, 
lelőttünk. Csortos az apa sze
repében ebben a filmjében is 
mesteri. Elsőízben jutott na
gyobb szerephez Romváry 
Gertrúd, aki otthonosan mo-
!zog a felvevőgép előtt és kis 
rutinnal komolyabb feladatok 
elvégzésére is képes. Timár Jó
zsef mértéktartó és a film 
területén új férfiegyéniséget 
elevenít meg, mely alapjában 
véve rokonszenves. Hogy 
nem plasztikusabb ez a sze
repe, az inkább a szöveg
könyv szűkszavú . mondaniva
ló jábóí következik. A z az ér
zésünk, hogy ha a szöveg
könyv és rendező külön sze
mély, úgy ez a f i lm előnyére 
vált volna. 

A z operatőr erősségié a kö
zeli felvételekben mutatkoz
hatott meg, de a cirkusz kör
nyezetének világát is (festői 
Öltözékek, stb.) adott körül
mények között a legjobban 
fényképezte. Talán egyetlen 
'kifogásunk a darab váratlan 
befejezése. Egészbenvéve a 
film nemes * érzelmességtől 
van áthatva, témájánál fogíva 
újszerű, különleges és a ma
gyar filmek sorában megér
demelt sikerrel indulhat hó
dító útjára. Gy. K- E. 

Szerencsés flótás 
i Irta: Barabás Pál 
Rendezte: Balogh István 

Főszereplők: Tolnay Klári, 
Szilassy László, Latabár Kál
mán, Bilicsi Tivadar, Mihályi 

Ernő és Maklárl Zoltán 
Cenzúra; aluli 

Zene: Vincze Ottó 
Beszél: magyarul 

Gyártotta és forgalombahoz
ta: Jupiter Film 

Bemutatta: Deák, Kaszinó 
A z idény folyamán bemu

tatott magyar filmek az e l 
múlt évekhez viszonyítva, igen 
színes skálát mutatnak. Amint 
akadnak problémák és filmek, 
melyeknek témaköre hasonlít 
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egymáshoz, éppen úgy talá- Egy különös kastélyba -ve
lünk példát arra, hogy még zet az író, ahol halálos una-
űj , önálló területeken történ- lom uralkodik. A házigazda 
nek próbálkozások. Bizonyos és nagyapa (Mihályi Ernő) és 
laz, hogy még a középszerű- unokája (Toínay Klári) tár-
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ség esetén is nagyobb érdek
lődésre számíthat az a f i lm, 
amely új utakon jár, mint az 
utánzás. 

A tiSzerencsés flótás* is 
ezek közé az új utakat kereső 
filmek közé tartozik, kategó
riája szerint filmbohózat. T é 
májának érdekessége, hogy 
jóformán észre sem vesszük, 
hogy egy nő és öt férfi a 
f i lm egész szereplőgárdája. 
Csak főszereplők vannak, akik 
azonban éppen úgy tudnak 
betölteni egy szórakozásra 
szánt könnyű estét, mint 
ahogy az erdő csendjében kí
séret nélkül is szépen hangzik 
a tárogató. 

A z , hogy ez a hat ember 
magában is képes volt filméi 
csinálni, művészetüket jellem
zi . Pillanatig sem jut eszünk
be, hogy csak egyetlen nő 
van. Tolnay Klári művészete 
és egyéni ízű humora, sze-
szélyessége megsokszorozza 
mondanivalóját, mint a hár
mastükör, mely lemásol ben
nünket minden oldalról, ha 
tengelyébe kerülünk. 

saságában egy besavanyodott 
vőlegény (Bilicsi Tivadar) 
untatja halálra a szórakozásra 
és mozgalmasságra vágyó fia -
ital leányt. Unalmában — 
hogy már történjen is va
lami — virágvázákat vagdos 
a földhöz, amit egy ishiásos 
inas (Makláry) szedeget ösz-
sze közönyös egyhangúsággal. 
A helyzetet csupán az menti 
meg, hogy »betörők« mász
nak be az ablakon, akiket a 
világért sem űznek el a házi
gazda és a vőlegény, hogy 
végre valami eseménnyel is 
szolgáljanak őnagysága sze
szélyének. A két betörő (Szi-
lassy, Latabár) különféle tí
pusok. Egyik két-balkezes és 
gyámoltalan, a másik szem
telenül bátor. A z utóbbi (Szi-
lassy) meg is ismerkedik a 
ház úrnőjével, sőt a betörés 
tartama alatt bele is szeret
nek egymásba. Csak a végén 
derül fény a megrendezett 
betörésre, melyet azért kellett 
megjátszani, mert különben 
egy tisztességes hajlamú f ia
talembert valószínű kikosa

razott volna az unatkozó és 
temperamentumos hajadon. 

A z író is azért képzelte 
mindezt így e l , hogy f i lm le
gyen belőle. Könnyű és mu
latságos fi lm. A rendező 
nagyrészben meg is valósí
totta és a. lehetőségig valószí
nűsítette az író bizarr elkép
zeléseit, mely rengeteg mu
latságos helyzetre ad lehető
séget. Kétségtelenül jókora 
adagnyi naivitást tételez fel 
a nézőről, aki csaknem a f i lm 
végéig el tudja hinni, hogy a 
betörőket meleg fürdővel, ka
csapecsenyével, szmokinggal 
és csókkal várják. A k i ezt e l 
hiszi, az azonnal meg is ta
lálta a kitűnő mulatságot. 

Legszimpatikusabb szereplő 
a filmben Szilassy László, 
aki végig könnyed és mulat
ságosan szemtelen. Tolnay 
Klári nem tudta mindenütt 
megtalálni azt a hangot, ami 
őszintén csendült volna mű
vészetéből. Nem írták »alája« 
a szövegkönyvet. Sokkal szebb 
íés dekoratívabb jelenség an
nál, hogy mulatságosabb len
ne. Annál találóbb a szerepe 

inkább néhány kiválóan m u 
latságos és mozgalmas j e le 
net megépítésében mutatko
zik legerősebben. Á f i lm k e z 
detét jelentő unalmat nem si—» 
került úgy megoldania, hogy 
imaga a f i lm ne kezdjen una l 
massá válni. Indulásnál pe
d i g a hangulat megfestésének 
fontos szerepe van. A f i l m 
tulajdonképen akkor adja le 
névjegyét. Ekkor kezd fantá
ziánk dolgozni és nem egyszer-
kiváncsian keresi a véget. 
Közben neki-neki iramodik * 
f i lm is és kitűnően mulattat. 
A hat szereplő játéka nem ke
vés, de a mondanivalóban v a 
lamivel bőkezűbb lehetett v o l 
na a forgatókönyvíró. 

A zene nem jut fontos sze
rephez és a középszerűen k i 
állított díszletek nem állanak' 
segítsiégül a színészek és ren
dező munkája mellé. Egy k is 
sé tömörebb előadásban fg l~ 
színen lehetett volna végig 
tartani azt a jóízű mulatta^ 
tást, mely a f i lm végén egy 
kellemes est mosolyával bo 
csát el a mozi nézőtérről. 

M a konjunktúrája van a 
vígjátékoknak s a darab ú j -

mm 
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Latabárnak, aki mint Szilassy 
partnere (inasa) a legkitű
nőbb szerepét játssza a leg
utóbbi vígjátékai között. (Nem 
telik el vele az ember.) B i 
licsi túlságosan passzív be
állítást kapott s itt-ott, bár
gyúnak van feltüntetve. Egyé
ni humora és kiforrott, j ó 
ízű figurái között kissé halo
vány az, amit a »Szerencsés 
flótás « szerencsétlen flótásként 
kell végigjátszania. Mihályi 
Ernő orgánuma jól- i l l ik a 
filmbe. Makláry pedig, mint 
mindenkor, most is kitűnő és 
új kabintfigurát nyújt. 

A rendező tehetsége leg-

szerűsége nem teszi kétséges
sé, hogy a jó vígjátékok so
rában ez a flótás is szeren
csés lesz. Qy. K- E. 

felelős szerkesztő: 
MATOLAY K. GÉZA dr. 

Felelős kiadó: 
LEBER LÁSZLÓ dr. 

Kiadóhivatali főnök: 
GYME SY KÁSÁS ERNŐ 

Készült a 
>.Iöv6c Nyomdaszövetkeze? 

műhelyében 
Budapest, IX . , Erkel-u. tlí 

Telefon: 182—278. 
Felelős vez.: Demjén Ferenc* 



Ki 

Csak... 

l 

C$&$&> ###Heinz Rühmann 
legújabb filmje a szezon legjobb vígjátéka! 

Ez a film megmutatja — milyen legyen az igazi bohózat! 

Főszereplők: 

H E I N Z 
R Ü H M A N N 

LIL A D I N Á 

Rendező: 

KIIRT H O F F M Ű N K 

F I L M 

Forgalombahozza; 
MSBSBBBBt 

FILMIPARI ES FILMKERESKDELMI R.T. 
BUDAPEST, IV., KOSSUTH LAJOS-UTCA 13. TELEFON: 183—858 



B
ud

ap
es

t, 
19

43
. 

m
áj

us
 

26
 

V
. 

év
i. 

21
. 
31

. 

E
gy

es
 

sz
ám

 á
ra

: 
70

 f
ill

. 


